Grammar Point:

Loretxoa Little Flower
Izenak: Nouns:
mendi  mountain
larra  thorn
lore flower
ume  child
libre/askatuta  freedom (Spanish/batua)
arantza  hook
bizi life
fruitua  fruit
Aditzak:  Verbs:
Aurkitu  To find
Begiratu  To look at
Esan  Tosay
Askatu  To free/liberate
jaio  Tobe born
Ikusi  Tosee
kendu  To take away
Eman Togive
izan Tobe

Aditzondoak/lzenondoak/Besterik:

Adverbs/Adjectives/Other:

Nahi
Loturik
Berri
Orduan
Indarra
kemena

The suffix -txo at the end of noun gives that word a
diminutive feel. Ume is child and when we want to
make it smaller we use umetxo. A flower; lore --a
little flower; loretxo

Try some more:

A little bit — apur bat a tiny wee bit — apurtxo bat

My son — nire seme

Mother —ama
A dog — txakur
My love — maite

My darling son —
Mommy —
a puppy —
my sweet love —

a want or to want
ties/binding

new

then, therefore
strength
energy/valor/power

A bird — txori a little bird —



